
Elektrická fritéza 
434252-434255 

Preklad návodu na obsluhu 

Uschovajte si návod na ďalšie použitie. 



R1––Elektrotermická trubice 
Dlk1a –ohKřoevnutrolka ohřevu D2–– 

napájení WK–– 
ostat 

čK1–Spínač

Pred použitím si pozorne prečítajte tento návod, aby ste sa uistili o správnom používaní. 

Varovanie 
1. Zabráňte spáleniu vykurovacej trubice vysušením! 
2. Bezpečne uzemnite pred použitím tohto spotrebiča! 
3. Neoplachujte tryskou! 
4. Nepoužívajte starý olej a nesmažte príliš mokré potraviny! 

1. Doprava a skladovanie

Model Napätie (V) Výkon (W) Teplota Rozmery (mm) Ovládací 
spínač 

Kapacita 

434252 220−240 2 500 60 ~ 200 ̊C 275x435xV295 1 súprava 6l 

434253 220−240 2x2 500 60 ~ 200 ̊C 555x435xV295 2 súpravy 6l+6l 

434254 220−240 2 000 60 ~ 200 ̊C 216x380xV325 1 súprava 4l 

434255 220−240 2x2 000 60 ~ 200 ̊C 436x380xV325 2 súpravy 4l+4l 

Počas prepravy zaobchádzajte s týmto produktom opatrne, aby sa zabránilo silným vibráciám. 
Zabalené výrobky sa nesmú dlhodobo skladovať na voľnom priestranstve, ale v suchom prostredí a 
bez korozívnych plynov. Neumiestňujte ich hore nohami. V prípade dočasnej úschovy prijmite 
opatrenia proti dažďu. 

2. Montážne a prevádzkové podmienky
(1) Pri prevrátení elektrickej skrinky alebo pohybe jej hornej časti zastavte ohrev a odpojte

napájanie.
(2) Výrobok položte na stabilné miesto tak, aby obe strany boli vzdialené viac ako 10 cm od

nehorľavého materiálu a zadná strana viac ako 20 cm od toho istého materiálu (napr.
tehlové múry).

(3) Napájací zdroj musí spĺňať menovité napätie.
(4) Pridaný olej musí ponoriť vykurovaciu trubicu, aby sa dosiahla maximálna hladina oleja.

Olej vypúšťajte až po vychladnutí. S tepelnou lištou vo vnútri žliabku nehýbte ani ju
neohýbajte.

(5) Užívateľ by mal v blízkosti zariadenia umiestniť vypínač, poistku a chránič proti skratu v
minimálnej vzdialenosti 3 mm. V záujme jednoduchej obsluhy nedávajte pred vypínač žiadne
iné predmety.

3. Obsluha
(1) Najprv do fritézy nalejte olej po maximálnu hladinu. Hladina oleja nesmie byť nižšia ako hladina 

kvapaliny, hrozí nebezpečenstvo požiaru. Zabráňte spáleniu vykurovacej trubice vysušením! 
(2) Nepoužívajte starý olej, ktorý by mohol znížiť bod vzplanutia a spôsobiť var! 
(3) Termostat by mal byť inštalovaný pred produktom, aby riadil teplotu ohrevu tepelnej trubice a

aby riadil teplotu oleja vo fritéze. Zapnite napájanie a rozsvieti sa zelená kontrolka napájania.
Otočte termostaty v smere hodinových ručičiek na požadovanú teplotu a oranžová kontrolka sa
rozsvieti, keď bude prúd dodaný do zariadenia, a tepelná trubica začne pracovať. Keď teplota
stúpne na požadovanú teplotu, termostat automaticky vypne napájanie, oranžová kontrolka
zhasne a tepelná trubica sa prestane zahrievať. Keď teplota trochu klesne, termostat
automaticky zapne napájanie, rozsvieti sa oranžová kontrolka a tepelná trubica obnoví ohrev,
aby sa zvýšila teplota a tak ďalej, aby sa teplota udržala v určitom limite. Nastavte teplotu na
požadovanú úroveň, aby ste dosiahli ideálny efekt smaženia.

(4) Jednotlivá záťaž fritézy by nemala prekročiť 500 g, aby sa zabránilo pretečeniu oleja.
Nesmažte príliš mokré jedlo.

(5) V prípade akýchkoľvek abnormalít počas prevádzky ho ihneď prestaňte používať, pokiaľ nedôjde
ku kontrole a odstráneniu problémov. 

4. Čistenie a údržba
(1) Počas čistenia a údržby odpojte napájanie aby ste zabránili nepredvídateľným udalostiam
(2) Po každodennej prevádzke čistite vykurovací povrch a povrch napájacieho kábla mokrou

utierkou bez korozívneho čistiaceho prostriedku. Neoplachujte ho priamo, aby ste nepoškodili 
elektrický výkon.

(3) Počas čistenia odstráňte vodu z nádoby na olej, aby nedošlo k jej pretečeniu.

5. Elektrická schéma

R1 – Elektrotermická trubica 

(6) Spotrebič by mal byť pred použitím bezpečne uzemnený! 
(7) Pred uvedením do prevádzky skontrolujte, či sú všetky elektrické prvky dobre pripojené a či je

bezpečné uzemnenie spoľahlivé.
(8) Napájací kábel by mal vymeniť odborník za rovnaký model.
(9) Elektrické pripojenie, inštaláciu a údržbu výrobku by mal vykonávať certifikovaný elektrikár.

D1 – Kontrolka ohrevu 
D2 – Kontrolka  
napájania 
WK – Termostat 
K1 – Spínač 

R1 ~ 3 – Elektrotermická trubica 
D2–Kontrolka napájania  
D1 – Kontrolka ohrevu 
WK – Termostat 
TM – Časové relé 
K1 – Spínač 

   K2 – Časový spínač 
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